Vieobecné nikupné podmienky spolo¢nosti

Bayer, spol. s r.0., ICO: 35 759 143, so sidlom Karadzi¢ova 2, 811 09 Bratislava
- mestskd Cast’ Staré Mesto, zapisana v Obchodnom registri Mestského sddu
Bratislava 111, oddiel: Sro, vlozka ¢. 18413/B (,,Bayer*).
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VSEOBECNE

Tieto obchodné podmienky (,,Nakupné podmienky*) st zaclenené
odkazom do kuapnej zmluvy alebo inej zmluvy uzavretej o kipe tovaru
a/alebo sluzieb (,,Zmluva“) medzi spolo¢nost'ou Bayer, ktora zahfiia tieto
obchodné  podmienky
(,,Dodavatel).

(.Kupujiciy a zmluvnym  partnerom

Tieto Nakupné podmienky platia vylu¢ne. Tieto Nakupné podmienky
neplatia len vtedy a v rozsahu, v akom je dohodnuta platnost’ osobitnych
obchodnych podmienok Kupujdceho. V takomto pripade platia Nakupné
podmienky len dodato¢ne a sekundarne.

Rozporné alebo odlisné zmluvné podmienky alebo iné zmluvné
podmienky alebo iné vSeobecné obchodné podmienky Dodavatela sa
neuznavaji. Rozporné alebo odlisné podmienky platia len vtedy, ak ich
Kupujuci v kazdom jednotlivom pripade vyslovne pisomne akceptuje.
Toto ustanovenie plati aj v pripade, ak tovar a/alebo sluzby prevezme
Kupujtci s tym, Ze pozné vieobecné obchodné podmienky Dodavatela.

Jednotlivé zmluvné dohody maju vzdy prednost pred tymito Nakupnymi
podmienkami.

USTANOVENIA DOHODY

Ziadne tstne vedlajsie dohody alebo uistenia uskutoénené Kupujiicim
pred uzavretim Zmluvy nie si pravne zavazné. Vsetky takéto dohody
alebo zaruky su v plnom rozsahu nahradené¢ Zmluvou. Vyssie uvedené
ustanovenie neplati, ak ubezpecenia vyslovne uvadzaji, Ze maju zostat’
zavdzné, alebo ak si ubezpeGenia vyslovne pisomne potvrdené
Kupujacim.

Jednotlivé ustanovenia tychto Nakupnych podmienok, ktoré vyslovne
odkazuju na konkrétny typ kategérie nakupu (napr. ndkup tovaru, nakup
prac a materialu, pracovné sluzby, vSeobecné sluzby alebo vybavenie),
platia vyluéne pre prislusny druh kategérie ndkupu. V opacnom pripade
platia ustanovenia uvedené nizsie pre vietky druhy kategorii nakupu.

PONUKA DODAVATELA
Dodavatel’ orientuje svoju ponuku na dopyt Kupujiceho.

Ponuku je potrebné vypracovat’ a predlozit’ bezplatne. Ponuka nevytvara
ziadne zavézky na strane potencidlneho Kupujuceho. Navrhy nakladov
budl uhradené len po vyslovnej predchadzajicej dohode.

Ak sa v jednotlivom pripade a bez ohl'adu na ustanovenia Casti 17.1 maju
uhradit’ naklady a vydavky tretich stran, musia byt uvedené v ponuke,
rozpisané podl'a mnozstva a s uvedenim jednotkovych a celkovych cien.

OBJEDNAVKA A PRIJATIE

Dodavatel’ skontroluje kazdi objednavku prijatd od Kupujiuceho, ¢i
neobsahuje rozpoznatelné chyby, nejednoznacnosti, opomenutia a
nevhodné $pecifikacie vybrané Kupujucim na zamyslany ucel. Dodavatel
je povinny bezodkladne informovat’ Kupujuceho o vietkych potrebnych
zmenéch alebo vysvetleniach k objednavke.

Kazda objednavka a/alebo zmenena objednavka, ktord neakceptuje
predchadzajucu ponuku Dodéavatel'a, musi byt Dodavatelom pisomne
potvrdena. Zaciatok realizacie objednavky zo strany Dodavatela je
ekvivalentny k tomuto vyslovnému prijatiu ponuky zo strany Dodavatela.

Dodavatel' musi
informacie: oddelenie nakupu, uplné ¢islo objednavky, datum objednavky

a referenciu Kupujuceho.

vo vSetkej koreSpondencii uvadzat' nasledujuce
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Kupujtci je opravneny pozadovat’ Gipravy tovaru alebo sluzieb, ktoré sa
maju dodat, a to aj po uzavreti Zmluvy, ak mozno odovodnene o¢akavat’,
ze takéto upravy vykona Dodavatel'. Takéto zmeny a doplnenia Zmluvy
zohl'adnia ucinky pre obidve zmluvné strany, najmd sa dostato¢ne
zohl'adni zvySenie alebo zniZenie nakladov a vplyv na Casovy plan.

Dodavatel nie je objednavkou opravneny zastupovat’ Kupujuceho.

VYKONAVANIE SLUZIEB DODAVATELOM A

SUBDODAVATELMI

Dodavatel' je povinny vykonavat' sluzby sam alebo ich vykonavat
prostrednictvom tretich stran, ktoré s zaclenené do jeho prevadzkove;j
organizacie, a tiez na vlastna zodpovednost. Dodavatel' je opravneny
vyuzivat' subdodavatelov len s predchadzajucim vyslovnym sdhlasom
Kupujticeho. Ak Kupujuci schvali pouzitie subdodavatel'ov, opravni ich
Dodavatel’ vo svojom mene a na vlastny tcet.

V pripade, Ze sa sluzba vykonava na mieste Kupujiiceho, musi Dodavatel
dodrziavat’ bezpeCnostné a organizatné poziadavky pre externé
spolo¢nosti a/alebo interné prevadzkové predpisy platné na prisluSnom
mieste. Dodavatel’ musi tieZ splnit’ vietky ostatné poziadavky zobrazené
pre jeho informacie na danom mieste. Ak Dodavatel’ povazuje poziadavky
za neprimerané, musi svoje namietky bezodkladne zaregistrovat u
Kupujuceho.

Dodavatel’ vyuziva na vykon sluzby iba kvalifikované osoby. Nesmu byt
pouzité osoby, ktorych pracovny pomer s Kupujicim bol z personalnych
alebo vykonovych dovodov v minulosti s Kupujucim ukoncéeny, alebo
osoby, ktoré opakovane poskodzovali alebo nad’alej sposobujii obzvlast’
zavaznl ujmu na zaujmoch Kupujiceho. Dodavatel’ znasa vsetky zvysené
naklady vyplyvajuce z vymeny personalu pouzitého na vykon sluzby.

CAS PLNENIA A DODANIE

Ak bola na plnenie dohodnuté urcita doba, ak nie je dohodnuté inak, tato
doba za¢ina plynut’ prijatim objednavky zo strany Dodavatel’a.

Hned ako sa Dodavatel' dozvie, ze uz neméze plnit' svoje zmluvné
zavizky uplne alebo Ciastocne, alebo nie v¢as, musi o tom bezodkladne
informovat’ Kupujtceho s uvedenim dévodov a predpokladanym trvanim
omeskania. Oznamenie musi byt vykonané pisomne. Ak Dodavatel’ toto
oznamenie neposkytne, nemoze sa odvolavat’ na prekazku vo vztahu ku
Kupujucemu ako na pri¢inu omeskania.

Ak Dodavatel’ si neplni povinnosti v stanovenej dobe, nesie zodpovednost’
v sulade s platnymi zakonmi a predpismi. Kupujuci je d’alej opravneny v
pripade omeskania s plnenim alebo dodanim, po predchadzajicom
pisomnom upozorneni Dodavatel'ovi, ulozit’ zmluvnu pokutu vo vyske 0,5
%, maximalne vSak 5 % z hodnoty objednéavky, za kazdy tyzden alebo
jeho casti, ked’ sa plnenie alebo dodanie oneskori, pokial’ Dodavatel’ za
omeskanie nezodpoveda. Akakol'vek zmluvna pokuta zaplatena v stlade
s tymto ustanovenim bude zapocitand oproti kompenzacii za oneskorené
plnenie dlzné zo strany Dodavatel'a. Zmluvnu pokutu je mozné uplatnit’
az do splatnosti konec¢nej platby, pricom nie je potrebné zadrziavanie.

Ciastkové sluzby a/alebo dodanie budii akceptované len na ziklade
vyslovnej dohody.

Ak je stanoveny termin dodania, Kupujuci si vyhradzuje pravo vratit’ tovar
dodany skor, a to na naklady Dodavatel'a. Ak sa Kupujici rozhodne
nevratit' pred¢asné dodanie, tovar bude uskladneny do stanoveného
datumu dodania na néklady a riziko Dodéavatel’a.

MIESTO PLNENIA

Miestom plnenia pre vSetky naroky vyplyvajice z tejto Zmluvy je pre
obidve zmluvné strany miesto urenia ur¢ené Kupujucim (t. j. dodacia
adresa uvedenda v objednavke alebo inak dohodnutd).
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SUCINNOST ZO STRANY KUPUJUCEHO

Kupujici poskytne zmluvne dohodnutii su¢innost’. Ak nie je dohodnuté
inak, je tato suéinnost’ povinnost'ou.

Ak Kupujuci neposkytne alebo dostatoéne nevykona pozadovanu
sucinnost, je Dodavatel' povinny bezodkladne a pisomne zaregistrovat’
svoju reklamaciu. Ak Dodavatel’ nesplni tito poziadavku na registraciu
svojich st'aznosti, Kupujuci nebude v omeskani so svojou povinnostou
stcinnosti a Dodavatel’ sa nemoZze na nedostatok su¢innosti odvolavat’.

SKUSKY A KONTROLY

Ak su pre dodany tovar alebo sluzby predpisané skusky a kontroly,
Dodavatel' znasa naklady na material a personal na skusky a kontroly.
Kupujuci znasa naklady na svojich skuSajicich a kontrolnych
pracovnikov. Dodavatel’ musi Kupujucemu poslat’ zavdzné oznamenie, ze
sluzba alebo tovar st pripravené na skusanie alebo kontrolu najmenej
tyzden pred datumom stanovenym pre skisku alebo kontrolu. Dodavatel
sa tiez musi dohodnut’ na datume skusky s Kupujucim. Ak predmet, ktory
sa ma skasat’, nebude k tomuto datumu predlozeny, naklady na personal
na skusanie Kupujuceho budti uctované Dodavatel'ovi. Ak sa zistia chyby,
a preto su potrebné opakované alebo dodatoéné skusky, Dodavatel’ bude
zodpovedny za vietky materiadlové a personélne naklady. Dodéavatel’ znasa
materialové a personalne naklady na materialové certifikaty pre primarne

materidly.

BALENIE A ODOSLANIE

Dodavatel' musi poslat’ ku kazdej jednotlivej zasielke v deil odoslania
oddelene od tovaru a faktiry kompletné oznamenie o odoslani. Ku kazdej
zasielke musia byt’ prilozené nakladné listy a baliace listy. Pri zasielkach
lodnou dopravou musi byt’ v prepravnych dokladoch a na fakttre uvedeny
nazov prepravnej spolo¢nosti a plavidla. Dodavatel musi vybrat' pre
Kupujiceho najlepsi a najvhodnejsi sposob dopravy. Referencie na
objednavku a informacie o mieste vykladky $pecifikované Kupujucim
musia byt uvedené v plnom zneni na dodacich listoch, nakladacich
listoch, baliacich listoch, nakladnych listoch, fakturach a na vonkajSom
obale.

Dodavatel’ bude vzdy balit, oznacovat’, skladovat’, uschovavat’ a odosielat’
produkty v sulade s platnymi zakonmi a predpismi a podla $pecifikacie
produktu, vratane Specifickych poziadaviek na balenie, skladovanie a
prepravu produktu. Ak to vyzaduju platné zakony a predpisy, v
sprievodnych dokumentoch sa uvedie kategéria rizika a vsetky d’alSie
podrobnosti. Toto moze zahffiat' dodanie platnej a uplnej karty
bezpecnostnych tidajov materialov.

Tovar musi byt zabaleny, aby nedoslo k jeho poskodeniu pocas prepravy.
Obalové materialy sa musia pouzivat iba v rozsahu potrebnom na
dosiahnutie tohto uc¢elu. Dodavatel’ musi vziat' obalovy material spat’ v
sulade so zdkonom a platnymi predpismi. Ak podla vyslovnej dohody
Kupujuci zaplati samostatni nahradu za obalovy material, je opravneny
vratit' Dodavatel'ovi obalovy material v dobrom stave za vratenie 75 %
fakturovanej ceny, predplatené dopravné. Maximalna hmotnost’ kazdého
balika je 10 kg.

Vo vSeobecnosti musi Dodavatel’ zabalit, identifikovat’ a odoslat’
nebezpecné produkty v stlade s platnymi narodnymi/medzinarodnymi
poziadavkami.  Sprievodnd  dokumentacia musi okrem triedy
nebezpecnosti obsahovat’ aj d’alsie informacie pozadované prislusnymi
prepravnymi predpismi. Okrem toho je potrebné dodrziavat platné

predpisy vzt'ahujuce sa na dopravu, prepravu a nebezpecny tovar.

Dodavatel’ je zodpovedny za $kody a prebera vsetky naklady vzniknuté v
dosledku nedodrzania tychto predpisov. Dodavatel je tiez zodpovedny za
dodrziavanie tychto predpisov zo strany jeho subdodavatel'ov.

Vsetky zasielky, ktoré nemézu byt prijaté v dosledku nedodrzania tychto
predpisov zo strany Dodavatela, budi ulozené na naklady a riziko
Dodavatel'a. Kupujici je opravneny presved¢it sa o obsahu a stave
takychto zésielok.
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SULAD S NARIADENIM REACH

Ak je Dodavatel’ dodavatelom v zmysle ¢l. 3, ¢. 32 Nariadenia REACH
(Nariadenie (ES) 1907/2006), zodpoveda za splnenie svojich povinnosti s
ohl'adom na dodanie tovaru. Najmé musi vo vSetkych pripadoch, na ktoré
sa vztahuje ¢l. 31, ods. 1 az 3 Nariadenia REACH, poskytnat
Kupujucemu kartu bezpe¢nostnych tdajov podla ¢l. 31 Nariadenia
REACH v jazyku prijimajicej krajiny a splnit’ si svoju informa¢nu
povinnost’ podla ¢l. 32 Nariadenia REACH pre materialy, jednotlivo aj v
zmesiach, pre ktoré sa nevyzaduje karta bezpecnostnych udajov.

Dodavatel' musi zabezpecit', aby vSetky latky obsiahnuté v tovare boli
Uc¢inne registrované v sulade s platnymi poZziadavkami Nariadenia
REACH pre aplikacie uvedené Kupujicim, pokial’ nie su oslobodené od
registratnej povinnosti, a aby mali potrebné povolenia. Vyssie uvedena
poziadavka sa primerane vztahuje na latky uvolfiované z produktov v
zmysle ¢1. 7 Nariadenia REACH.

Dodavatel' musi okamzite informovat’ Kupujuceho, ak zlozky polozky
dodanej Dodéavatelom obsahuju latku v koncentracii vyssej ako 0,1
percenta hmotnosti (w/w), ktora splita kritéria ¢l. 57 a 59 Nariadenia
REACH alebo je uvedend v Prilohe XIV Nariadenia REACH. Rovnaké
poziadavky platia pre obalové materialy.

POISTENIE

V stlade s prechodom rizika podl'a dohodnutych INCOTERMS/dodacich
podmienok znésa riziko straty alebo poskodenia tovaru prislusna zmluvna
strana.

Dodavatel musi na svoje naklady zakuapit' dostatoéné poistenie
zodpovednosti vo vySke Standardnej v jeho sektore na pokrytie $kod
sposobenych sluzbami alebo vykonanou pracou alebo majetkom, ktory
vlastni, jeho persondlom alebo jeho subdodavatelmi v dosledku
vykonanych sluzieb alebo prac alebo dodaného tovaru. Na poziadanie
musi byt’ Kupujicemu poskytnuty dokaz o pokryti. Rozsiahlejsie naroky
na nahradu Skody, na ktoré moéze mat Kupujuci narok nad ramec
poistného krytia, zostavaju nedotknuté.

Nakup $pecialneho poistného krytia montaze/inStalacie okrem krytia
zodpovednosti stanoveného v Casti 12.2 musi byt v kazdom jednotlivom
pripade koordinovany medzi Kupujicim a Dodavatel'om.

Predmety zapozi¢ané Kupujucemu, vratane, nie vSak vylucne, strojov a
zariadeni, ktoré sa pouzivaju na prevadzkovych miestach, musi Kupujuci
poistit’ proti Standardnym rizikdm. Kupujici nenesie ziadnu dalsiu
zodpovednost’ za stratu alebo poskodenie tychto predmetov s vynimkou
pripadov zlého imyslu alebo hrubej nedbanlivosti.

ZIADNY PRESUN ZAMESTNANCOV, MINIMALNA MZDA

Kupujuci nema dozornu pravomoc nad zamestnancami Dodavatela.
Dodavatel’ musi zabezpecit, aby ziadne osoby nim zamestnané pri vykone
sluzby neboli integrované do prevadzky Kupujuceho. Vyssie uvedena
poziadavka plati najmd vtedy, ak osoby zamestnané Dodavatel'om
vykonavaji sluzby v kancelariach Kupujuceho alebo na jeho pozemku.

Dodavatel’ nesie vyhradnt zodpovednost’ za zmluvné, zakonné, uradné a
profesionalne zavizky vo¢i osobam, ktoré sii nim zamestnané na vykon
sluzby. Dodavatel' musi Kupujiiceho uplne zbavit' narokov, ktoré mozu
byt’ vznesené voc¢i Kupujicemu v dosledku porusenia vyssie uvedenych
povinnosti. Tento povinnost’ ochrany sa vztahuje najmid na zavazky
tykajuce sa vyplacania miezd a/alebo platov a/alebo vsetkych ostatnych
platobnych zavézkov, ktoré vyplyvaji z pracovnopravnych alebo
sluzobnych pomerov (ako su prispevky na socialne zabezpecenie). Plati to
aj pre vSetky naroky vyplyvajlice z prenajmu zamestnancov.

Dodavatel’ musi upovedomit’” Kupujiceho hned’, ako bude zrejmé, ze je
mozné predpokladat’ pseudo-samostatnu zarobkovii ¢innost’ Dodavatel'a
zo strany Kupujlceho, alebo Ze vykon sluzby Dodavatelmi je mozné
kvalifikovat’ ako subdodavatel'sku pracu.
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Dodavatel’ musi zabezpecit’ dodrziavanie prislusnych platnych zakonnych
ustanoveni tykajucich sa minimalnej mzdy. Vyssie uvedena poziadavka
plati aj vtedy, ak a v rozsahu, v akom Dodavatel’ na tieto sluzby najme
subdodavatel'a. Dodavatel' zbavi Kupujiceho akychkol'vek narokov v
stvislosti s minimalnou mzdou.

DOKUMENTY KUPUJUCEHO

Kupujtci si vyhradzuje pravo na vietky prava priemyselného vlastnictva
a autorské prava na vsetky dokumenty fyzicky alebo elektronicky
odovzdané Dodavatelovi. Kupujuci si vyhradzuje pravo na vsetky
vykresy, normy, smernice, analytické metédy, vzorce a iné dokumenty,
ktoré odosle Kupujuci Dodavatel'ovi za uéelom vyroby polozky, ktora sa
ma dodat’. Na dokumenty Kupujuceho sa vzt'ahuji aj poziadavky uvedené
v Casti 25. Dokumenty, na ktoré si Kupujdci ponechava vlastnicke pravo
alalebo ktoré obsahuji jeho obchodné a prevadzkové tajomstva vo
vykresoch, norméach, usmerneniach, analytickych metddach, vzorcoch a
inych dokumentoch, méze Dodavatel’ pouzit', kopirovat’ alebo spristupnit’
tretim osobam iba na zmluvne stanovené ucely Odberatel'a. Ostatné
poziadavky platia len s pisomnym stthlasom Kupujiceho. Vsetky kopie a
reprodukcie, ktoré st potrebné na plnenie Zmluvy alebo uz nie st potrebné
na zaklade zékonnych povinnosti uchovavania, musia byt na poziadanie
bezodkladne vratené Kupujicemu a/alebo — v pripade elektronickych
dokumentov — vymazané.

Dodavatel’ musi bezodkladne, bez vyziadania a bezplatne, spristupnit’
dokumenty vsetkych typov, ktoré Kupujuci pozaduje na pouzivanie,
nastavenie, montaz alebo instalaciu, spracovanie, skladovanie, prevadzku,
udrzbu, kontrolu, servis a opravu dodanych poloziek.

Dodavatel' musi v¢as vyziadat' interné normy a smernice Kupujiceho
(podnikové normy) v rozsahu, v akom e$te neboli spristupnené alebo
prenesené.

Dokumenty odoslané Kupujucim musia byt vratené bez vyziadania
alalebo — v pripade elektronickych dokumentov — vymazané
Dodavatelom, v sulade s povinnostou stanovenou v Casti 25 a/alebo
existujicimi zakonnymi povinnostami uchovavania, najneskor v Case

dokoncenia objednavky.

POVINNOST UCHOVAVANIA DOKUMENTOV KUPUJUCEHO

Vsetky dokumenty vytvorené Dodavatelom v stvislosti so Zmluvou
(napr. koncepty, Cisté kresby, filmové kopie, zvukové zaznamy a konecné
korektury) a udaje odoslané Kupujucemu musi Dodéavatel' uchovéavat’
dralsie tri (3) roky po uplynuti alebo zrufeni Zmluvy a spristupnia sa
bezplatne na zaklade osobitnej ziadosti Kupujiiceho.

ZABEZPECENIE KVALITY

Dodavatel' musi vytvorit' a udrziavat G¢inny program zabezpecenia
kvality (napr. v sulade s ISO 9000 a nasl. alebo jej ekvivalentom).
Dodavatel’ musi na poziadanie preukazat Kupujicemu zodpovedajiice
opatrenia.

Kupujuci je sam opravneny overit' opatrenia na zabezpeCenie kvality
dohodou  alebo
Dodavatel'om.

ich nechat overit tretimi osobami poverenymi

Dodavatel’ oznami Kupujucemu pred vykonanim akychkol'vek zmien v
surovinach, zdroji surovin, vyrobnych metodach, vyrobnom zariadeni
alebo miestach zahrnutych do plnenia objednavky a ziska suhlas
Kupujuceho, Ze takéto zmeny nespdsobia, Zze pouzitie tovaru a/alebo
sluzby bude nevhodné pre Kupujiceho, a to eSte pred vykonanim
akejkol'vek takejto zmeny (zmien). Kupujuci moze zrusit’ objednavku, ak
s tym Dodavatel’ nesthlasi.

16.4 Dodavatel' zabezpeci, ze vsetko vybavenie a nadoby budu vycistené s

maximalnou starostlivostou pred akoukol'vek zmenou produktov.
Dodavatel' bude konat' v sulade so vietkymi platnymi zdkonmi a
nariadeniami, vratane najnovsich pokynov o prevencii kontaminacie pri

vyrobe produktov na ochranu plodin, ktoré je mozné najst’

17.1

18.4

18.7

18.9

na https://croplife.org/?s=guidelines a musi — v rozsahu, ktory je pravne
mozny a tam, kde je to vhodné — oznamit’ Kupujicemu, s akym inym
produktom sa predtym manipulovalo, aky produkt sa spracoval alebo
skladoval v zariadeni a nadobach. Dalej Dodéavatel bezodkladne
informuje  Kupujiceho o akomkol'vek riziku kontaminacie alebo

akomkol'vek podozreni z kontaminacie.

ODSKODNENIE

Ak nie je vyslovne pisomne dohodnuté inak, d1zné odskodnenie je pevna
cena. Pevné ceny zahffiaju aj vydavky, naklady na energiu, suroviny,
naklady tretich stran, cestovné naklady a vreckové, ako aj naklady na
balenie a dopravu. Pevné ceny zahffiaju aj odskodnenie za skice a navrhy
(vratane ¢istych vykresov alebo vykresov ulozenych na elektronickych
médiach, vratane obrazovych dat). Dohody o pevnej cene platia aj pre
odhady pripravené Dodavatelom pred uzavretim Zmluvy, pokial’ takéto
odhady nie st vyslovne oznacené ako nezaviazné. Akékol'vek zvysené
naklady potrebné na vykonanie sluzby znasa Dodavatel’.

Pokial’ nie je dohodnuta pevna cena, cestovné naklady su preplacané len
na zaklade predchadzajuceho pisomného sthlasu Kupujuceho podla
podmienok Kupujuceho pre preplatenie cestovnych nakladov.

Ak sa ceny Dodéavatel’a znizia alebo sa podmienky Dodavatel'a zlepSia v
obdobi medzi objedndvkou a dodanim, platia pre Kupujiceho ceny a
podmienky platné v defi dodania. VysSie uvedené ustanovenie plati
primerane pre individudlne schvélené sluzby, néklady a vydavky tretich
stran.

PLATOBNE PODMIENKY

Faktiry musia obsahovat' ¢islo objednavky uvedené v objednavke a
podrobne popisovat’ Casti sluzby alebo tovaru. Faktiry musia tiez
zodpovedat’ jazyku, poradiu poloziek faktury a cendm uvedenym v
objednavke. Akékol'vek dodatocné alebo znizené sluzby alebo tovar
musia byt uvedené vo fakture samostatne.

Na faktGrach, ktoré nie st v miestnej mene, musi byt uvedeny
prepocitavaci kurz medzi cudzou menou/miestnou menou alebo Ciastka
DPH v miestnej mene.

Ak sa v konkrétnom pripade zmluvné strany pisomne dohodnu, bez
ohl'adu na ustanovenia Casti 17.1, ze Kupujuci uhradi hotové vydavky,
naklady na sluzby tretich stran a iné vydavky, tieto vydavky musia byt
uvedené vo fakture, rozpisané podl'a poloziek, mnozstva, jednotkovych a
celkovych cien a dolozené kopiami prislusnych faktiar alebo poukazok.

Platobné doby za¢inaju plynut’ od ur¢itého datumu, nie vSak skor ako od
prevzatia tovaru alebo jeho prijatia a v ziadnom pripade nie pred prijatim
faktlry a - ak je to stanovené - predlozenim potvrdeni o analyze a/alebo
vyrobnej dokumentécie.

Platby su splatné do 30 (tridsiatich) dni netto po prijati faktury, pokial’ z
ustanovenia v Casti 18.4 nevyplyva neskorsi datum platby.

Zmluvné strany sa mézu odchylit’ od platobnych podmienok uvedenych v
Casti 18.5, ak je to vyslovne dohodnuté, napr. v textovom poli
objednavky.

Platba Kupujuceho sa mdze oneskorit’ iba v pripade, ak Kupujuci dostal
vyslovné upozornenie po datume splatnosti platby a/alebo po stanoveni
doby
uplatnitel'na v pripade oneskorenej platby je 9 percentualnych bodov nad

pevnej splatnosti. PauSalna urokova sadzba z omeskania
zakladnou urokovou sadzbou, pokial’ Kupujuci nepreukaze, ze skutoéna

majetkova $koda, ktora vznikla Dodavatel'ovi, bola nizsia.

V pripade chybného dodania je Kupujuci opravneny pomerne zadrzat
platbu az do riadneho plnenia.

Platba nepredstavuje ziadne potvrdenie podmienok alebo cien. Datum
platby nema vplyv na zadiatok plynutia zaruénych dob a nepredstavuje
neobmedzené prevzatie dodaného tovaru ani vzdanie sa pripadnych

zaruénych narokov.
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20.1

20.2

20.3

Ak nie je stanovené inak, faktury vystavené prislusnému Kupujicemu
musia byt odoslané e-mailom na adresu sk.invoice@bayer.com alebo
oby¢ajnou postou objednavajicej spolo¢nosti.

VYHRADA VLASTNICKEHO PRAVA

Vlastnicke pravo k tovaru musi prejst’ na Kupujuceho bez obmedzenia a
bez ohl'adu na zaplatenie ceny.

Ak Dodavatel’ podla individualnej dohody ponukne prevod vlastnickeho
prava podmieneny zaplatenim kipnej ceny, vyhrada vlastnickeho prava
Dodavatel'a zanika najneskor zaplatenim kupnej ceny za dodany tovar.
Kupujuci je opravneny aj pred zaplatenim kapnej ceny tovar v ramci
bezného obchodného styku d’alej predat’, vratane postupenia pohladavky
z d’alSieho predaja; pripadne plati jednoduché vyhrada vlastnickeho prava
roz§irend na d’alsi predaj. VSetky ostatné formy vyhrady vlastnickeho
prava sa vSak vylugené. Vyssie uvedené ustanovenie plati najma pre
roz§ireni a presmerovanu vyhradu vlastnickeho prava a vyhradu

vlastnickeho prava rozsirenu o prepracovanie.

UDELENIE/PREVOD PRAV

Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky prava na zmluvné diela, navrhy,
vratane, ale nie vylucne, obrazkov a grafiky, fotografii, softvéru,
zhromazd’'ovania udajov a/alebo inych pracovnych vysledkov

vytvorenych Dodavatelom individualne pre Kupujuceho, vratane
suvisiacich navrhov, dokumentacie a informacii (spolu ,,Vysledky prac*
niz8ie) su vyhradnym vlastnictvom Kupujticeho. Zmluvné strany sa d’alej
dohodli, Ze Kupujuci je opravneny pouzit, vyuzivat, dopliat, upravovat’
a inak spracovavat’ tieto Pracovné vysledky (a to aj na ucely presahujiice
obchodné ucely Kupujiceho a ciel’ sledovany konkrétnou objednavkou)
akymkol'vek mysliteI'nym sposobom a inak ich spracovavat’ a spajat’ alebo
kombinovat’ s inymi dielami alebo predmetmi a prenasat’ ich v upravenej

alebo nezmenenej podobe na pridruzené spolo¢nosti a iné tretie strany.

Dodavatel’ uzavretim tejto Zmluvy, v sulade s fou, udeluje vyhradné,
neodvolatel'né prava na pouzivanie Vysledkov prac uvedenych vyssie,
ktoré vytvoril Dodavatel a st chranené autorskym zakonom, ako aj vSetky
revizie a/alebo upravy tychto Vysledkov prac bez
geografického alebo obsahového obmedzenia, ktorych prava na
uplne alebo Ciastocne prevedené a/alebo

&asového,

pouzivanie moézu byt
sublicencované. Toto udelenie prav zahffia vietky prava na vyuZivanie a
pouzivanie, vratane, ale nie vylucne, prava na reprodukciu, Sirenie,
vystavovanie, prezentdciu, predvadzanie a zobrazovanie, vysielanie,
zobrazovanie, prenajom, lizing a prava na databazu, prava na kino a video
prezentacie (vratane vsetkych audiovizualnych uloznych systémov),
obchodné prava, ako aj prava na prehravanie prostrednictvom
interaktivnych a neinteraktivnych video alebo zvukovych médii,
prehravanie bezdrotovych prenosov a verejny pristup, digitalizaciu, online
dostupnost’, prenos a prehravanie, iné verejné prehravanie a pristup.
Zahrnuté je aj pravo upravovat’ a spracovavat’ Vysledky prac (najmé ich
prekladat’ do inych jazykov a synchronizovat’) a spajat’ alebo kombinovat’
s inymi dielami alebo polozkami. Vys$Sie uvedené udelenie prav zahina
vietky zname druhy pouzitia, vratane, ale nie vyluéne, pouZitia, aplikacie
a/alebo vyuzivania na reklamné tcely (napr. vo forme plagatov, brozir,
pozvanok, listov, reprodukcii na intranete a/alebo internete , na webovych
strankach, v aplikaciach a prostrednictvom vietkych ostatnych digitalnych
médii), v kontexte knih, tlatovych sprav a/alebo inych pisomnych diel, v
kontexte televiznych filmov, firemnych videi, fotografii a/alebo inych
zaznamenanych obrazkov, vo vSetkych digitalnych formach (napr. v
kontexte multimedidlnych produktov, na webovych strankach, v
aplikéciach, dostupnost’ na intranete a/alebo internete) a/alebo v
umeleckych a/alebo grafickych obrazkoch (vratane log), ktoré zobrazuju
alebo integruju Vysledky prac. Vyssie uvedené udelenie prav na pouzitie
Vysledkov prac d’alej zahfiia prava na nezname druhy pouzitia, ako aj
pouzitie v spracovanej forme. Kupujuci nie je povinny pouzit' udelené
prava na pouzitie k Vysledkom prac.

Ak to dovol'ujii dohody o autorskych pravach tretich stran, Dodavatel’
udel'uje Kupujucemu aj autorské prava k Vysledkom prac ako takym.
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Dodavatel’ postupuje Kupujucemu vsetky dodatoéné prava duSevného
vlastnictva k Vysledkom prac, ako aj filmové préava.

Pokial’ ide o zmluvny softvér vytvoreny Dodavatel'om individualne pre
Kupujiceho a/alebo Gpravy softvéru a/alebo Casti softvéru (vratane
patentovatelnych databaz, datovych alebo databazovych Struktir a
zbierok dat, platia aj podmienky uvedené nizsie:

Ak je Vysledkom préac individualne vytvoreny softvér alebo Upravy
Standardného softvéru, budii Kupujicemu udelené vyhradné prava na
dany softvér alebo upravy. V opaénom pripade budu prava udelené na
nevyhradnom zéklade.

Kupujucemu sa d’alej udeluju prava na zmluvny softvér alebo Casti
softvéru jednotlivo, ale aj vtedy, ak st zahrnuté v inom softvéri a/alebo
softvérovych castiach a v tomto rozsahu aj spolo¢ne, najmd pravo
vyuzivat', najimat’, prenajimat’ reprodukovat’, opdtovne konfigurovat' a
upravovat, prenasat’ ich bezdrétovo alebo po drote veelku alebo Ciastocne,
spristupnit’ ich verejnosti na bezplatné pouzitie alebo za Gthradu a verejne
informovat' o sluzbe. Toto pravo vyslovne zahifia aj dokumentaciu,
vzdelavacie materialy alebo priebezné vysledky tohto softvéru.

Kupujuci je opravneny postupit’ prava na pouzivanie k softvéru, ktory bol
zaklpeny na zéklade tychto Nakupnych podmienok, v pripade
reStrukturalizacie, vzniku novych subjektov na ucely vyskumu a vyvoja
(najméd vratane spoloénych podnikov vytvorenych v tejto sivislosti),
predaj spolocnosti alebo outsourcing IT procesov, vcelku alebo scasti,
pridruzenym spolo¢nostiam v zmysle § 66a a nasl. slovenského
Obchodného zakonnika a tretim osobam (najmé poskytovatelom sluzieb
v sOvislosti s tymto outsourcingom IT). Postipenie mdze byt v tomto
rozsahu aj len Ciastoéné a v ramci rozsahu licencie bude zahfnat

opravnenie na pouzivanie v prospech Kupujuceho.

Dodavatel tiez postupi vSetky prava na vynalezy a z vynalezov (vratane
prav z patentov a uzitkovych vzorov), rozliSovacich znaciek, ochrannych
znamok, obchodnych nazvov a prav na dizajn na VVysledky prac vytvorené
pre Kupujliceho v plnom rozsahu a celosvetovo. Toto postapenie d’alej
zahfia vSetky aplikacie a zaujmy v tychto pravach. Postupenie je
nezavislé od toho, ¢i su prava, aplikacie a zaujmy registrované alebo
neregistrované. Ak nie je mozné postipit’ akékol'vek existujice ochranné
alebo identifikatné znacky, ochranné znamky, obchodné nazvy alebo
prava na dizajn, pouzije sa prisluina Cast’ 20.1.

Ak Dodavatel’ vytvara softvér a/alebo tpravy Standardného softvéru na
objednavku Odberatel’a, zdrojovy a objektovy kod vytvoreny v ramci
realizacie objednavky bude Kupujicemu prideleny komplexne a vo
vhodnej forme. Ak je predmetom Zmluvy dodanie $tandardného softvéru
a ak Dodavatel’ neodovzda jeho zdrojovy a objektovy kod Kupujucemu,
Dodavatel’ musi, ak si to Kupujuci zeld, ulozit’ zdrojovy kod u vhodnej
tretej strany, t. j. najméa u agenta spravy majetku, za Standardnych trhovych
podmienok a v prospech Kupujuceho.

Okrem vyhradného vlastnickeho prava k dusevnému vlastnictvu
nadobuda Kupujici aj vyhradné vlastnictvo k vSetkym fyzickym
predmetom a datovym nosi¢om vytvorenym alebo prenesenym v kontexte
tejto Zmluvy Dodavatel'om alebo na zaklade pokynov Dodavatel'a na
vykonanie objednavky (napr. vratane, ale nie obmedzene nacrtov,
navrhov, dokumentov, foriem, modelov, nastrojov, filmov, fotografii,
priehladnych folii, kontaktnych vytlackov, filmovych nahravok,
videokaziet, predloh, USB kluc¢ov, pamétovych kariet, reklamnych
materialov, plagatov, napisov, stitkov, obalovych materialov atd’.). Vyssie
uvedené ustanovenie plati aj vtedy, ak niektoré alebo vsetky uvedené
predmety zostant vo vlastnictve Dodavatela. Tieto predmety musia byt

na poziadanie doruc¢ené Kupujiicemu.

Zaplatenim dohodnutej ndhrady sa sluzby zmluvne dlzné Dodavatel'om a
vyssie uvedené prevody prav povazuji za plne kompenzované.

PRAVA TRETICH STRAN A PRISUDENIE

Pre obrazovy material musi Dodavatel vopred ziskat' akékolvek
pozadované povolenie 0s6b zobrazenych na obrazku a na jeho zverejnenie
a vyuzitie tak, ako je to uvedené v Casti 20.2.
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Ak su najaté tretie strany, ako st fotografi, ilustratori, modelky, re¢nici,
spevaci atd’., Dodavatel’ poskytne Kupujicemu moznost’ obmedzit’ rozsah
sluzby pred ich prenajatim, pokial’ ide o urcenie poplatkov a pravnych
zéruk.

Dodavatel' musi zabezpecit, aby vSetci tvorcovia alebo pridruzeni
drzitelia autorskych prav, ktori sa podiel'aji na vyrobe sluzieb a poloziek,
ktoré sa maju poskytovat v ramci tejto Zmluvy na zaklade s nim
uzatvorenej zmluvy, alebo ktorych sluzby alebo diela pouzil, dostali
primerany podiel na vytazku z tohto v zmysle § 69 slovenského
Autorského zékona.

Ak je Dodavatel’ (spolu)autorom v suvislosti so vetkymi pouzitiami diela
Kupujuceho, Dodavatel’ sa zrieka poziadavky na uvedenie zdroja a bude
pozadovat, aby sa tretie strany, ktoré si nim zapojené do poskytovania
jeho sluZieb, rovnako vzdali svojich prav na uvedenie zdroja. O pristdeni
Dodavatel'a a/alebo akychkol'vek (spolu)autorov, ako aj o dizajne citacie,
rozhoduje Kupujuci.

Dodavatel

akymikol'vek zamestnancami alebo subdodavatelmi nim poverenymi)

prostrednictvom  zodpovedajicich  dohdd (najmd s
zabezpeci, aby zmluvné pouzitie Vysledkov prac a inych predmetov nim

sprostredkovanych nebolo nepriaznivo ovplyvnené akymikol'vek
(spolu)autorskymi pravami alebo inymi pravami dusevného vlastnictva a
Kupujicemu st udelené prava popisané v Castiach 20.1 az 20.7.
Dodavatel’ musi v pripade potreby ziskat’ potrebné prava a/alebo licencie.

Dodavatel zaplati vetky licenc¢né poplatky.

PORUSOVANIE PRAV DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Dodavatel’ zbavi Kupujiceho vsetkych narokov tretich stran, v sulade s
ustanoveniami Casti 22.2, ktoré st vznesené z dovodu porusenia prav
dusevného vlastnictva tretich stran Vysledkami prac a/alebo predmetmi
dodanymi pri pouziti podl'a ustanoveni Zmluvy. Této povinnost’ zadrzania
zahfa vSetky vydavky, ktoré vzniknia Kupujucemu v suvislosti s narokom
tretej strany alebo v stvislosti s nim.

Dodavatel’ nezodpoveda za sluzby, ktoré spristupnil Kupujuci. Kupujuci
bude chranit’ Dodavatel'a pred narokmi tretich stran, ak a v rozsahu, v
akom je prislu$ny narok vzneseny na zaklade toho, ze Dodavatel’ konal na
vyslovné Zelanie Kupujiceho, hoci Dodavatel pisomne 0znamil
Kupujicemu svoje namietky tykajlce sa pripustnosti tkonu.

FIREMNY DIZAJIN

Dodavatel' je povinny vhodne vyuzivat aktudlny firemny dizajn
Kupujiceho, najmé pri vytvarani komunikacnych sluzieb a sluzieb pre
styk s verejnostou (napr. reklamné materialy, napisy, filmy, televizne
alebo rozhlasové spoty, obaly produktov, obchodné listy, obchodné
spravy alebo podobné materialy, bez ohl'adu na to, ¢i pre interné pouzitie
Kupujuceho alebo pre externé ucely uréené tretim stranam). V tomto
ohl'ade musi Kupujuci preniest’ firemny dizajn Dodavatel'ovi vo vhodnom
formate alebo mu umoznit’ k nemu pristup.

DODRZIAVANIE POZIADAVIEK ZAKONOV (o)
SPRAVODLIVOM OBCHODE V REKLAME A SLUZBACH PRE
STYK S VEREJNOSTOU

Dodavatel’ je zodpovedny za dodrziavanie nim navrhnutych opatreni v
oblasti reklamy a vztahov s verejnostou s ustanoveniami zakonov o
spravodlivom obchode, ktoré sa vztahuju na tieto opatrenia. Dodavatel
bude znasat' vSetky naklady, ktoré vznikni Kupujucemu v dobsledku
riadneho preskiimania alebo overenia prijatenosti navrhovaného
opatrenia v oblasti vzt'ahov s verejnostou podl'a zakonov o spravodlivom

obchode a jeho zlyhania zo strany Dodavatela.

Dodavatel’ nezodpoveda za presnost’ objektivnych vyhlaseni o produktoch
a sluzbach Kupujiceho v navrhovanom opatreni pre styk s verejnostou,
ak a v rozsahu, v akom Kupujlci schvalil tento obsah na zverejnenie.

25.1

25.2

25.3

25.4

27.2

27.3

27.4

DOVERNOST

Dodavatel’ musi vietky informacie, ktoré dostane Gistne alebo pisomne od
Kupujtceho, pouzit’ iba na uely uvedené v tejto Zmluve, je povinny
zachovat’ ich dovernost a nespristupnit’ ich tretim strandm bez
predchédzajlceho pisomného sthlasu Kupujdceho. Dodavatel’ musi d’alej
spristupnit’  informéacie len tym zamestnancom a pripadnym
subdodavatel'om, ktori st viazani dohodou o ml¢anlivosti ekvivalentnou
tej, ktord je uveden& v Casti 25 a, od ktorych sa vyzaduje, aby mali
informacie na plnenie Zmluvy medzi Dodavatelom a Kupujicim. Na
ziadost’ Kupujiiceho musi Dodavatel' Kupujucemu pisomne potvrdit’

uzatvorenie prislusnych zmlav.

Vyssie uvedena poziadavka dovernosti sa primerane vzt'ahuje na ziadost
o cenovl ponuku a objedndvku, ako aj na pracu vykonanl v tejto
slvislosti.

Vyssie uvedené povinnosti sa nevzt'ahuju na informacie, ktoré

v Case ich prezradenia uz boli Dodavatel'ovi zname bez toho, aby bol
Odberatel'ov povinny o nich zachovavat’ ml¢anlivost’, prip.

boli Dodavatel'ovi spristupnené tretimi osobami, ktoré tieto informacie
prijali a postupili d’alej bez porusenia povinnosti ml¢anlivosti, prip.

v ¢ase ich zverejnenia Kupujucim uz boli verejne dostupna, prip.

sa potom bez zavinenia zo strany Dodavatel’a stali verejnou doménou.

Povinnost’ ml¢anlivosti neplati ani vtedy, ak spristupnenie informacii sidu
alebo organu S$tatnej spravy vyzaduje prikaz sidu alebo iného organu
Statnej spravy na vykonanie prikazu. Ak je to za Specifickych okolnosti
povolené, Dodavatel o tom okamzite informuje Kupujiceho predtym, ako
budu informécie postipené sidu alebo vladnemu organu.

Vyssie uvedena povinnost’ ml¢anlivosti trva aj po dokonceni objednavky,
pokial’ nasledne nenastane niektora z vyssie uvedenych vynimiek.

OCHRANA UDAJOV

Kazda zmluvna strana musi vzdy dodrziavat’ svoje prislusné povinnosti
podl'a platnych zakonov a nariadeni o ochrane udajov (vratane, ale nie
vyluéne, nariadenia (EU) 2016/679 ,,VSeobecné nariadenie o ochrane
udajov - GDPR).

Prislusné informécie o spracuvani osobnych udajov Dodavatel’a, ak ide o
fyzickt osobu, pripadne fyzické osoby zastupujiice Dodavatela alebo inak
konajuce v jeho mene alebo su jeho kontaktnymi osobami v stvislosti so
Zmluvou, st k dispozicii na www.bayer.sk v ¢asti ,,Informacie o ochrane
osobnych udajov*; Dodavatel moéze tieto informacie kedykol'vek
aktualizovat’; aktualna verzia je dostupna na uvedenej webovej stranke.

ZODPOVEDNOST ZA CHYBY A INE ZARUKY

Dodavatel’ zarucuje, ze dlzny tovar a/alebo sluzby nemajt ziadne chyby,
ktoré by nepriaznivo ovplyviovali ich hodnotu alebo vhodnost na
pouzitie, ze maji zmluvne stanovené alebo pozadované vlastnosti a st
vhodné na pouzitie uvedené v Zmluve. Dodavatel’ d’alej zarucuje, ze dlzny
tovar alebo sluzby zodpovedaju vseobecne uznavanym pravidlam v
predpisom o
bezpecnosti produktov, prislusnym platnym bezpecnostnym poziadavkam

odbore, najnov§im poziadavkam Statnych organov,

a poziadavkam na bezpe&nost’ prace a prevenciu Urazov.

Zodpovednost’ Dodavatel'a sa vztahuje aj na diely vyrobené a/alebo

dodané subdodavatel'mi a sluzby vykonavané subdodavatel'mi.

Kupujuci je povinny oznamit' chyby zmluvného tovaru Dodavatel'ovi
hned’, ako budu zistené pri beznom obchodnom styku. Doba reklamacie
sa ur¢i na zaklade individudlnych okolnosti. Pre zjavné chyby je
reklamacna doba minimélne pét' (5) dni odo dia odoslania. Pre skryté
chyby je reklama¢na lehota minimalne pat (5) dni od zistenia chyby.

Kupujuci si ponechd vlastnictvo a vlastnicke pravo k chybnym dielom,
kym nebudi vymenené. Chybné diely budu vratené Dodéavatel'ovi
vymenou za dodanie a prevod vlastnickeho prava na vymenu.
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Dodavatel’ znaSa naklady na sktSanie, kontrolu a opravu (vratane
vsetkych nakladov na odstranenie, inStalaciu a dopravu). Vyssie uvedena
poziadavka plati aj vtedy, ak sa zisti, ze v skuto¢nosti ziadna chyba
neexistovala. Pripadna zodpovednost’ za $kody zo strany Kupujlceho v
pripade neopravnenych zaruénych narokov zostava nedotknuta. Kupujuci
nesie v tomto rozsahu zodpovednost’ len vtedy, ak si bol vedomy alebo z
hrubej nedbanlivosti nevedel o tom, ze Ziadna chyba v skutocnosti
neexistuje.

V naliehavych pripadoch, ak nie je mozné ocakavat' napravu zo strany
Dodavatela, bez ohl'adu na jeho zdkonné prava v ramci zaruky, moze
Kupujici tiez nechat’ chybu odstranit’ sam alebo prostrednictvom tretich
stran na naklady Dodavatela a pozadovat’ od Dodéavatela nahradu
vzniknutych nékladov. Toto prdvo ma Kupujaci aj v pripade, ak
Dodavatel' z nedbanlivosti neodstrani chybu napriek predizenej dobe,
predizenie doby je zbytoéné alebo pokus o napravu je nakoniec
netspesny.

Ak Dodavatel’ poskytol zaruku na vlastnosti alebo trvanlivost dodaného
predmetu, mdze Kupujuci uplatnit’ okrem svojich prav z chyb aj naroky
z0 zaruky.

OPRAVNE PROSTRIEDKY DODAVATELA

Okrem svojich narokov vyplyvajicich z chyb ma Kupujici tiez
neobmedzeny pristup k narokom Dodavatel'a tykajucich sa opravnych
prostriedkov v ramci dodéavatel'ského retazca (pravny narok Dodavatel'a).
Kupujuci je predovsetkym opravneny presne $pecifikovat’ druh ndpravy
(oprava alebo vymena), ktoré Dodavatel' dlhuje svojmu zakaznikovi v
konkrétnom pripade. Jeho zakonné moznosti (§ 436 slovenského
Obchodného zékonnika) tym nie st obmedzené.

Predtym, ako Kupujlci prijme alebo uzna reklamaciu uplatnent jednym
zo svojich zakaznikov, je povinny upovedomit’ Dodavatel'a so stru¢nym
popisom situacie a vyziadat’ si pisomnu odpoved. Ak odpoved nebude
prijata v primeranej dobe a nebude mozné dosiahnut’ dohodu o rieseni,
zaruény narok

skutoéne uznany Kupujucim bude splatny jeho

zakaznikovi. V tomto pripade musi Dodavatel’ predlozit’ dokaz o opaku.

Naroky Kupujiceho tykajice sa opravnych prostriedkov zo strany
Dodavatel'a st platné aj v pripade, ak bol tovar pred jeho predajom
spotrebitel'ovi zo strany Kupujiceho alebo niektorého z jeho zakaznikov
podrobeny d’al$iemu spracovaniu (napr. zabudovanim do iného produktu).

ZRUSENIE

Ak je Zmluva trvalym zavazkom, ma Kupujlci v pripade uplatnenia
svojich beznych prav na zruSenie aj pravo na ¢iasto¢né zrusenie, ak to
mozno od Dodéavatel'a odovodnene ocakavat.

Ak je Zmluva trvalym zavézkom, mozno ju zrusit’ bez predchadzajuceho
upozornenia. Dostato¢na pri¢ina existuje najmé v tychto pripadoch:

Dodavatel' je v omeskani so zmluvnou povinnostou a neodstrani
neplnenie v primeranej dobe stanovenej Kupujdcim, sprevadzané hrozbou
zruSenia.

Ak dobu na splnenie nie je moZné predizit v zavislosti od typu porusenia,
Dodavatel’ napriek varovaniu porusenie iispesne nenapravil.

Dodavatel’ si nesplnil svoju povinnost’ odviest’ dane a/alebo prispevky na
socialne zabezpecenie.

Doslo k vyraznému zhor$eniu finanénej situacie Dodavatel’a, ¢o ohrozuje
plnenie Zmluvy.

ZODPOVEDNOST

Dodavatel’ musi zbavit’ Kupujiceho narokov zo zodpovednosti vyrobcu a
narokov vyplyvajucich z chybného vyrobku podra slovenského zakona o
zodpovednosti za $kodu spdsobend vadnym vyrobkom a slovenského
Obcianskeho zakonnika, ak pri¢ina spada do oblasti kontroly alebo
¢innosti Dodavatel'a alebo jeho subdodavatel'ov.
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V ramei svojej vlastnej zodpovednosti za skody podla Casti 30.1 musi
Dodavatel' uhradit’ aj vSetky vydavky, ktoré vznikni Kupujicemu v
suvislosti s tymto, vratane, ale nie vyluéne, kampane na stiahnutie
uskutocnenej v sulade so zdkonom. VysSie uvedené plati aj pre
preventivne kampane na stiahnutie.

Okrem toho je Dodavatel' za toto zodpovedny v sulade so zdkonnymi
ustanoveniami.

PREMLCACIE DOBY

Pokial’ nie je vyslovne dohodnuté inak, platia zdkonné premlcacie doby.

Bez ohl'adu na vyssie uvedené platia ustanovenia uvedené nizsie.

Bez ohl'adu na prislu$né ustanovenia slovenského Obchodného zakonnika
je vSeobecna premlcacia doba pre zmluvné naroky z dovodu vecnych chyb
a chyb vlastnictva tri (3) roky od dodania Kupujdcemu v mieste plnenia.
Ak je dohodnuté predCasné prevzatie, premlCacia doba zadina plynat
najneskor od kone¢ného prevzatia.

Na mimozmluvné naroky z dévodu vecnych chyb a chyb vlastnictva a
zmluvné naroky z inych dovodov ako z chyb sa vztahuji zakonné
premlcacie doby.

Preml¢acia doba na opravnenu reklamaciu chyby sa predlzuje o dobu
medzi reklamaciou chyby a jej vyrieSenim. Ak sa dodany predmet vymeni
cely, premlCacia doba zacina plynut znova. Pri ¢iasto¢nej vymene sa
premlcacia doba vztahuje na vymenené diely. Preml¢acia doba neza¢ne
plynat, ak Dodéavatel zjavne nekond v ramci svojej povinnosti
odstrafiovat’ chyby.

ZRAZKOVA DAN

Kupujici ma pravo zadrzat' z kompenzacie dlznej podla tejto zmluvy
vsetky dane splatné pri zdroji, za zrazanie ktorych je zakonne zodpovedny
Kupujuci, vratane akejkol'vek solidarnej dafiovej prirazky splatnej zo
zakona na takéto dane. S kazdou zrazenou dafou sa bude na vsetky ucely
tejto  Zmluvy zaobchadzat' tak, ako keby ju zaplatil Kupujuci
Dodavatel'ovi. Dodavatel’ musi ¢o najskor dostat’ od Kupujuceho danovy
doklad s uvedenim sumy dane zrazenej pri zdroji, ktory dokumentuje

vysku zrazenych a odpocitanych dani.

Ak si Kupujuci nemdze odpocitat’ zrazkovi daf, vratane solidarnej
danovej prirazky, z platby, pretoze kompenzicia je vyplatend zapoctom
vzdjomnych pohladavok, Dodavatel musi zaplatit' zrazkovi daf, plus
pripadnt solidarnu danovu prirazku, Kupujicemu samostatne. Ak
Kupujuci zanedbal odpocet zrazkovej dane, hoci je podl'a zakona povinny
zaplatit’ zrazkovu dan dafiovym tradom na ucet Dodavatel’a, Dodavatel
pomoéze Kupujiicemu so vSetkymi postupmi, ktoré st potrebné na ziskanie
refundacie od danovych tradov. Ak danovy urad nevrati dodato¢ne
zaplatenu zrazkovu dan, vratane solidarnej danovej prirazky, Dodavatel
bezodkladne vrati Kupujicemu sumu dlZznej dane zo zakona, vratane
solidarnej danovej prirazky.

DPH

Vsetky stanovené sumy nahrad s ¢isté sumy. Ak je Dodavatel’ dlzny zo
zakona, musi byt' okrem stanovenej ndhrady po ziskani spravnej faktary
zaplatena aj dan z pridanej hodnoty v zmysle Zakona o dani z pridanej
hodnoty.

POVOD TOVARU/COLNY STATUT
Pévod tovaru

Dodavany tovar musi splitat’ poZiadavky na pévod podla vieobecného
systému preferencii EU, pokial’ nie je v potvrdeni objednavky vyslovne
uvedené inak. Dodavatel musi vydat vSetky vyhlasenia dodavatel’a
pozadované vo vykonavacom nariadeni (EU 2015/2447) a potvrdit
preferenény Statt nim dodavanych produktov. Uvedenie krajiny povodu
na faktire tato poZiadavku nespiia. Dodavatel je zodpovedny za

spravnost’ vyhlasenia Dodavatela a zodpovedd Kupujucemu za
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akukol'vek vzniknuti $kodu. Moéze sa vydat dlhodobé vyhlasenie
Dodavatela; na ziadost' Kupujuceho v8ak musi byt v kazdom pripade
vydané individualne vyhlasenie Dodavatel’a. Na ziadost Kupujuceho vsak
musi byt v kazdom pripade vystaveny certifikait o povode, ak je to
potrebné.

Colny statat

Pokial’ sa Dodavatel’ a Kupujuci nedohodnii inak, Dodavatel' musi vzdy
dodat’ tovar Unie na dodanie z miesta nakladky v EU. Dodavatel' musi
uviest’ colny Statut tovaru vo svojich prepravnych dokladoch (napr.
nakladnom liste). Pokial’ nie je uvedené inak: tovar, ktory sa odosiela z
miesta nakladky v EU, je tovarom Unie.

Colny a zahrani¢ny obchod

Okrem toho platia ,,Pokyny pre dodavatel'ov spolo¢nosti BAYER — Colné
a zahrani¢né obchodné podmienky*.

TRANSPARENTNOST

Ak Zmluva podlieha zverejneniu podla slovenského Zakona o slobode
informécii, platia nasledujice ustanovenia. Zmluvné strany sa zavazuju
v elektronickej verzii Zmluvy pred jej odoslanim do registra znecitatel'nit’
nezverejnenie ustanoveni, ktoré obsahuju
obchodné tajomstvo Dodavatela, obchodné tajomstvo Kupujuceho a

a zabezpeCit' v registri

vSetky osobné tdaje fyzickych osob. O tom, ktoré ustanovenia Zmluvy
obsahuju obchodné tajomstvo Dodavatela, je Dodéavatel povinny
informovat’ Kupujuceho najneskor pri uzavreti Zmluvy, inak sa ma za to,
ze Zmluva neobsahuje obchodné tajomstvo Dodavatel'a. ZnecitateInenie
vysSie uvedenych tdajov vykond Kupujici, pokial’ sa zmluvné strany
nedohodnt inak. Bez ohladu na ustanovenie predchadzajicej vety je
Dodavatel’ opravneny poslat’ Zmluvu do registra az po predchadzajicom
pisomnom odsthlaseni jej kone¢nej verzie Kupujucim; v opa¢nom
pripade je Dodavatel’ povinny zaplatit’ Kupujicemu zmluvna pokutu vo
vyske 2 000 EUR za kazdy jednotlivy pripad poruSenia; zmluvnou
pokutou nie je Ziadnym spdsobom dotknuté pravo Kupujtceho na ndhradu
§kody. Ak je ucinnost’ Zmluvy viazana na zverejnenie v registri podl'a
Zakona o slobode informéacii, Zmluva nadobudne G¢innost” zverejnenim
bez ohl'adu na akékol'vek d’alSie ustanovenia Zmluvy.

Ak plnenie podl'a Zmluvy podlieha zverejneniu podla platnych zakonov
a/alebo Etického kddexu AIFP (Asociacia inovativneho farmaceutického
priemyslu), Dodavatel’ stihlasi a berie na vedomie, ze Kupujuci zverejni
vietky platby a iné plnenie uskuto¢nené Dodavatel'om na zaklade Zmluvy
na centralnej stranke Skupiny BAYER a/alebo na stranke www.aifp.sk,
ktord vlastni a prevadzkuje AIFP. Platby a iné plnenia budud zverejnené v
stlade s miestnymi zakonmi a Etickym kodexom AIFP.

DOLOZKA O UDRZATELNOSTI

Dodavatel je povinny organizovat svoje podnikanie s Kupujicim v stlade
s ocakavaniami Kupujlceho stvisiacimi s Pudskymi pravami a zivotnym
prostredim, ako aj s d’al$imi témami udrZatelnosti, ako je uvedené v
Kodexe spravania dodavatel'ov spolo¢nosti Bayer (,,Bayer SCoC*), verzia
z 31 decembra 2022, ktory je dostupny na
https://www.bayer.com/en/procurement/supplier-code-of-conduct, verzia
z 31. decembra 2022. Kupujuci si vyhradzuje pravo zmenit’ tito dolozku

o udrzatelnosti, ako aj Bayer SCoC, ak sa zmenia o¢akavania Kupujuceho
suvisiace s l'udskymi pravami a zivotnym prostredim, a bude o tom
informovat’ Dodavatel'a ¢o najskdr, ako to bude primerane mozné.
Dodavatel' je povinny potvrdit, Ze pokracuje v dodrziavani takto
zmeneného Bayer SCoC alebo dolozky 0 udrzatelnosti, v zavislosti od
konkrétneho pripadu.

Dodavatel' je povinny informovat’ svojich dodavatelov 0 podstatnych
ustanoveniach Bayer SCoC a zabezpecit, aby on sdm a jeho dodavatelia
dodrziavali podstatné ustanovenia Bayer SCoC, vratane pristupu na portal
Kupujlceho pre staznosti $pecifikovany v Bayer SCoC.

Kupujuci si vyhradzuje pravo hodnotit’, kontrolovat' alebo auditovat
(audit na mieste alebo na dialku, online alebo vo forme papierového
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dotaznika, uzndvanymi certifikaénymi systémami alebo auditovymi
systémami atd’.), aby zabezpecil a overil sulad s vySSie uvedenym.
Hodnotenie, kontrolu alebo audit méze vykonat’ priamo Kupujuci alebo
kvalifikovana tretia strana.

Dodavatel' bez zbyto¢ného odkladu (i) pisomne nahlasi Kupujiicemu
akékol'vek identifikované rizika a porusenia zasad uvedenych v Bayer
SCoC a (ii) prijme vhodné napravné opatrenia na zabranenie, ukonéenie
alebo minimalizaciu porusenia Bayer SCoC. Kupujlci si vyhradzuje
pravo (i) uplatnit’ koncepciu ukoncenia alebo minimalizacie porusenia
Bayer SCoC a (ii) poziadat’ Dodavatel'a o spolupracu v tomto smere. Ak
Dodavatel’ nesplni poziadavky Bayer SCoC a ani po uplynuti dodato¢nej
trojmesacne;j toleranénej lehoty toto porusenie neodstrani, Kupujlci si
vyhradzuje pravo vyluéne podla vlastného uvazenia bud (i) pozastavit’
plnenie Zmluvy, kym takéto poruSenia nebudu odstranené, alebo (ii)
mimoriadne Zmluvu vypovedat’ po tom, ¢o marne uplynie dohodnuta
lehota na napravu.

Dodavatel uznava a podporuje usilie Kupujiceho o dodavatel'ska inkl(ziu
a diverzitu, jeho zavizok podielat’ sa na réznych obchodoch a zékaz
diskrimina¢ného zaobchadzania v dodavatel'skom retazci, ako je uvedené
v Bayer SCoC. Dodavatel’ vynalozi primerané usilie na to, aby tam, kde
je to vhodné a uskutocnitel'né, zamestnal kvalifikovanych réznorodych
dodavatel'ov a subdodavatel'ov, viedol zaznamy o ich pouziti a bol
schopny na ziadost Kupujiceho vypracovat’ spravu o podiele réznych
dodavatelov.

Dodavatel' odskodni a zbavi Kupujiceho a jeho pridruzené spolo¢nosti
vratane spolo¢nosti Bayer AG (vSetky pridruzené spolo¢nosti Bayer
uvedené na
https://www.bayer.com/sites/default/files/GDIS_Companies_EN.pdf)
zodpovednosti za akékol'vek Skody, naroky tretich stran, pokuty, alebo
straty vyplyvajice z poruSenia povinnosti opisanych v tomto ¢lanku 36
alebo v Bayer SCoC.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Dodavatel méze len s vyslovnym pisomnym suhlasom Kupujiceho
citovat’ obchodny vztah s Kupujucim alebo nafi odkazovat' v
informac¢nych a reklamnych materialoch.

Néstupcovia a nadobudatelia. Zmluva je platnd a zavézna v prospech
zmluvnych stran a ich prislusnych nastupcov a nadobudatel'ov. Zmluva
nemdze byt postiipend, a ani prevedend, v plnom rozsahu ani ¢iasto¢ne,
ktoroukol'vek zmluvnou stranou na tretiu osobu bez predchadzajuceho
pisomného sthlasu druhej strany Zmluvy; bez ohladu na to je ale
Kupujlci opravneny uplne alebo &iastocne postipit’ alebo previest’ svoje
prdva a povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy bez predchadzajliceho
pisomného sthlasu Dodavatel’a na (a) akikol'vek pridruzenti osobu alebo
(b) na nastupcu alebo nadobudatel’a, ¢i uz v rdmci zluenia, splynutia
alebo rozdelenia, konsolidécie, predaja alebo iného prevodu podniku
alebo majetku Kupujuceho alebo ich ¢asti, na ktoré sa predmet Zmluvy
vztahuje.

Dodavatel' méze zapocitavat’ iba proti nespornym alebo pravoplatnym
narokom. Ak ma Dodavatel’ pravo odopriet’ plnenie, moze tak urobit’ len
proti narokom, ktoré pochadzaju z toho istého zmluvného vztahu.

Inak platia zakonné ustanovenia o pravach zapocitania a zadrzania.

Dodavatel' musi bezodkladne pisomne informovat’ Kupujiiceho o
akomkol'vek prevode Zmluvy zo zékona a o akejkol'vek zmene nazvu
svojej spolo¢nosti.

Vyssia moc: Ak zmluvna strana nie je uplne alebo s¢asti schopna z dovodu
poziaru, povodne, vybuchu, zemetrasenia, nepokojov, zasahu vyssej
moci, vojny alebo teroristickych aktivit, bez zavinenia strany vyhlasujcej
vy§§iu moc a bez akéhokol'vek dosledku jej nedbalosti alebo tmyselného
pochybenia pri plneni zavézkov vyplyvajucich zo Zmluvy, s vynimkou
platobnych zavizkov (,,Zasah vy$Sej moci®), takéto zavizky budu
pozastavené, pokial’ budu ovplyvnené Zasahom vys$$ej moci, a vo vztahu
k takymto pozastavenym povinnostiam Ziadna zmluvna strana bude
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zodpovedna voc¢i druhej zmluvnej strane ani sa nebude povazovat za
porusenie Zmluvy z dévodu omeskania s plnenim alebo neplnenim.

Pouziju sa slovenské zakony s vynimkou koliznych noriem. Neplati
Dohovor OSN z 11. aprila 1980 o zmluvéach o medzinarodnej kipe tovaru.

Ak objednavka odkazuje na INCOTERMS bez uvedenia roku, platia
INCOTERMS vo verzii platnej v Case objednavky.

Ak je Dodavatel' registrovanym obchodnikom, budd mat vyluénu
pravomoc slovenské sudy.

Ak su alebo sa stanu jednotlivé ustanovenia Zmluvy tplne alebo ¢iastoéne
neplatné alebo nevykonatelné, zostavajice ustanovenia tym nebudd
dotknuté.

Ak su ustanovenia zo Zmluvy vylaené, su neplatné alebo
nevymahatel'né, obsah Zmluvy bude taky, ako to vyzaduju zakony. Len v
opacnom pripade a ak nebude mat’ prednost’ alebo nie je mozny Ziadny
dodato¢ny vyklad Zmluvy, zmluvné strany nahradia neplatné alebo
nevykonatel'né ustanovenie platnym a vykonatelnym ustanovenim, ktoré
sa ekonomicky ¢o najviac priblizuje povodnému ustanoveniu s ohl'adom
na ich vzajomné zaujmy.

Aktualizované: Bratislava, jun 2024



